3AKOH

O NOTBPBMBAHY OOMYHCKOI NMPOTOKOJA Y3
KOHBEHUWJY O YTOBOPY 3A MEBYHAPOOHN
NMPEBO3 POBE APYMOM (CMR) O
ENNTEKTPOHCKOM TOBAPHOM NINCTY

YnaH 1.

MoTtephyje ce JonyHckn npoTokon y3 KoHBEHLMjy O yroBopy 3a MmehyHapoaHu
npeo3 pobe gpymom (CMR) 0 enekTpoHCKOM TOBapHOM JTUCTY, Ca4nkeH y YKeHeBM,
20. pebpyapa 2008. rognHe, y opurMHany Ha eHrneckomM 1 opaHLyCKOM je3NnKy.

YnaH 2.

Tekct [HonyHckor npotokona y3 KoHBeHuuMjy O yroBopy 3a mefyHapoaHu
npeso3 pobe gpymom (CMR) 0 enekTpoHCKOM TOBapHOM JIUCTY, Y OpuUruHany Ha
€HIMEeCKOM je3UKy MU'y NpeBoay Ha CPMCKU je3unk rnacu:



ADDITIONAL PROTOCOL TO THE CONVENTION ON
THE CONTRACT FOR THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOODS BY ROAD
(CMR) CONCERNING THE ELECTRONIC CONSIGNMENT NOTE

THE PARTIES TO THIS PROTOCOL,

BEING PARTIES to the Convention on the Contract for the International Carriage of
Goods by Road (CMR), done at Geneva on 19 May 1956,

DESIROUS OF supplementing the Convention in order to facilitate the optional
making out of the consignment note by means of procedures used for the electronic
recording and handling of data,

HAVE AGREED as follows:

Article 1
Definitions
For the purposes of this Protocol,

“Convention” means the Convention on the Contract for the International Carriage of
Goods by Road (CMR);

“Electronic communication” means information generated, sent, received or stored by
electronic, optical, digital or similar means with the result that the information
communicated is accessible so as to be usable for subsequent reference;

“Electronic consignment note” means a consignment note issued by electronic
communication by the carrier, the sender or any other party interested in the
performance of a contract of carriage to which the Convention applies, including
particulars logically associated with the electronic communication by attachments or
otherwise linked to the electronic communication contemporaneously with or
subsequent to its issue, so as to become part of the electronic consignment note;

“Electronic signature” means data in electronic form which are attached to or
logically associated with other electronic data and which serve as a method of
authentication.

Article 2
Scope and effect of the electronic consignment note

1. Subject to the provisions of this Protocol, the consignment note referred to in
the Convention, as well as any demand, declaration, instruction, request, reservation
or other communication relating to the performance of a contract of carriage to which
the Convention applies, may be made out by electronic communication.

2. An electronic consignment note that complies with the provisions of this
Protocol shall be considered to be equivalent to the consignment note referred to in
the Convention and shall therefore have the same evidentiary value and produce the
same effects as that consignment note.

Article 3



Authentication of the electronic consignment note

1. The electronic consignment note shall be authenticated by the parties to the
contract of carriage by means of a reliable electronic signature that ensures its link
with the electronic consignment note. The reliability of an electronic signature
method is presumed, unless otherwise proved, if the electronic signature:

(a) is uniquely linked to the signatory;

(b) is capable of identifying the signatory;

(c) is created using means that the signatory can maintain under his sole
control; and
(d) is linked to the data to which it relates in such a manner that any

subsequent change of the data is detectable.

1. The electronic consignment note may also be authenticated by any other
electronic authentication method permitted by the law of the country in which the
electronic consignment note has been made out.

2. The particulars contained in the electronic consignment note shall be
accessible to any party entitled thereto.

Article 4
Conditions for the establishment of the electronic consignment note

1. The electronic consignment note shall contain the same particulars as the
consignment note referred to in the Convention.

2. The procedure used to issue the electronic consignment note shall ensure the
integrity of the particulars contained therein from the time when it was first generated
in its final form. There is integrity when the particulars have remained complete and
unaltered, apart from any addition or change which arises in the normal course of
communication, storage and display.

3. The particulars contained in the electronic consignment note may be
supplemented or amended in the cases authorized by the Convention.

The procedure used for supplementing or amending the electronic consignment note
shall make it possible to detect as such any supplement or amendment to the
electronic consignment note and shall preserve the particulars originally contained
therein.

Article 5
Implementation of the electronic consignment note

1. The parties interested in the performance of the contract of carriage shall
agree on the procedures and their implementation in order to comply with the
requirements of this Protocol and the Convention, in particular as regards:

(@) The method for the issuance and the delivery of the electronic
consignment note to the entitled party;

(b) An assurance that the electronic consignment note retains its integrity;

(c) The manner in which the party entitled to the rights arising out of the
electronic consignment note is able to demonstrate that entitlement;



(d) The way in which confirmation is given that delivery to the consignee has
been effected;

(e) The procedures for supplementing or amending the electronic
consignment note; and

(f) The procedures for the possible replacement of the electronic
consignment note by a consignment note issued by different means.

2. The procedures in paragraph 1 must be referred to in the electronic
consignment note and shall be readily ascertainable.

Article 6
Documents supplementing the electronic consignment note

1. The carrier shall hand over to the sender, at the latter’'s request, a receipt for
the goods and all information necessary for identifying the shipment and for access
to the electronic consignment note to which this Protocol refers.

2. The documents referred to in Article 6, paragraph 2 (g) and Article 11 of the
Convention may be furnished by the sender to the carrier in the form of an electronic
communication if the documents exist in this form and if the parties have agreed to
procedures enabling a link to be established between these documents and the
electronic consignment note to which this Protocol refers in a manner that assures
their integrity.

FINAL PROVISIONS
Article 7
Signature, ratification, accession

1. This Protocol shall be open for signature by States which are signatories to or
Parties to the Convention and are either members of the Economic Commission for
Europe or have been admitted to the Commission in a consultative capacity under
paragraph 8 of the Commission’s terms of reference.

2. This Protocol shall be open for signature at Geneva from 27 to 30 May 2008
inclusive and after this date, at United Nations Headquarters in New York until 30
June 2009 inclusive.

3. This Protocol shall be subject to ratification by signatory States and open for
accession by non-signatory States, referred to in paragraph 1 of this article, which
are Parties to the Convention.

4, Such States as may participate in certain activities of the Economic
Commission for Europe in accordance with paragraph 11 of the Commission’s terms
of reference and which have acceded to the Convention may become Parties to this
Protocol by acceding thereto after its entry into force.

5. Ratification or accession shall be effected by the deposit of an instrument
with the Secretary-General of the United Nations.

6. Any instrument of ratification or accession, deposited after the entry into force
of an amendment to this Protocol adopted in accordance with the provisions of
Article 13 hereafter, shall be deemed to apply to the Protocol as modified by the
amendment.



Article 8
Entry into force

1. This Protocol shall enter into force on the ninetieth day after five of the States
referred to in article 7, paragraph 3, of this Protocol, have deposited their instruments
of ratification or accession.

2. For any State ratifying or acceding to it after five States have deposited their
instruments of ratification or accession, this Protocol shall enter into force on the
ninetieth day after the said State has deposited its instrument of ratification or
accession.

Article 9
Denunciation
1. Any Party may denounce this Protocol by so notifying the Secretary-General of
the United Nations.
2. Denunciation shall take effect 12 months after the date of receipt by the

Secretary-General of the notification of denunciation.

3. Any State which ceases to be Party to the Convention shall on the same date
cease to be Party to this Protocol.

Article 10
Termination

If, after the entry into force of this Protocol, the number of Parties is reduced, as
a result of denunciations, to less than five, this Protocol shall cease to be in force
from the date on which the last of such denunciations takes effect. It shall also cease
to be in force from the date on which the Convention ceases to be in force.

Article 11
Dispute

Any dispute between two or more Parties relating to the interpretation or
application of this Protocol which the Parties are unable to settle by negotiation or
other means may, at the request of any one of the Parties concerned, be referred for
settlement to the International Court of Justice.

Article 12
Reservations

1. Any State may, at the time of signing, ratifying, or acceding to this Protocol,
declare by a notification addressed to the Secretary-General of the United Nations that
it does not consider itself bound by article 11 of this Protocol. Other Parties shall not be
bound by article 11 of this Protocol in respect of any Party which has entered such a
reservation.

2. The declaration referred to in paragraph 1 of this article may be withdrawn at
any time by a notification addressed to the Secretary-General of the United Nations.

3. No other reservation to this Protocol shall be permitted.



Article 13
Amendments
1. Once this Protocol is in force, it may be amended according to the procedure
defined in this article.
2. Any proposed amendment to this Protocol presented by a Party to this

Protocol shall be submitted to the Working Party on Road Transport of the United
Nations Economic Commission for Europe (UNECE) for consideration and decision.

3. The Parties to this Protocol shall make all possible efforts to achieve
consensus. If, despite these efforts, consensus is not reached on the proposed
amendment, it shall require, as a last resort, for adoption a two-thirds majority of
Parties present and voting. A proposed amendment adopted either by consensus or
by a two-thirds majority of Parties shall be submitted by the secretariat of the United
Nations Economic Commission for Europe to the Secretary-General to be circulated
for acceptance to all Parties to this Protocol, as well as to signatory States.

4, Within a period of nine months from the date on which the proposed
amendment is communicated by the Secretary-General, any Party may inform the
Secretary-General that it has an objection to the amendment proposed.

5. The proposed amendment shall be deemed to have been accepted if, by the
end of the period of nine months foreseen in the preceding paragraph, no objection
has been notified by a Party to this Protocol. If an objection is stated, the proposed
amendment shall be of no effect.

6. In the case of a country which becomes a Contracting Party to this Protocol
between the moment of notification of a proposal for amendment and the end of the
nine-month period foreseen in paragraph 4 of this article, the secretariat of the
Working Party on Road Transport of the Economic Commission for Europe shall
notify the new State Party about the proposed amendment as soon as possible. The
latter may inform the Secretary-General before the end of this period of nine months
that it has an objection to the proposed amendment.

7. The Secretary-General shall notify, as soon as possible, all the Parties of
objections raised in accordance with paragraphs 4 and 6 of this Article as well as of
any amendment accepted according to paragraph 5 above.

8. Any amendment deemed to have been accepted shall enter into force six
months after the date of notification of such acceptance by the Secretary-General to
Parties.

Article 14
Convening of a diplomatic conference

1. Once this Protocol is in force, any Party may, by notification to the Secretary-
General of the United Nations, request that a conference be convened for the
purpose of reviewing this Protocol. The Secretary-General shall notify all Parties of
the request and a review conference shall be convened by the Secretary-General fif,
within a period of four months following the date of notification by the Secretary-
General, not less than one fourth of the Parties to this Protocol notify him of their
concurrence with the request.

2. If a conference is convened in accordance with the preceding paragraph, the
Secretary-General shall notify all the Parties and invite them to submit within a period
of three months such proposals as they may wish the Conference to consider. The
Secretary-General shall circulate to all Parties the provisional agenda for the



Conference together with the texts of such proposals at least three months before
the date on which the Conference is to meet.

3. The Secretary-General shall invite to any conference convened in
accordance with this article all States referred to in Article 7, paragraphs 1, 3 and 4,
of this Protocol.

Article 15
Notifications to States

In addition to the notifications provided for in Articles 13 and 14, the Secretary-
General of the United Nations shall notify the States referred to in Article 7,
paragraph 1, above, and the States which have become Parties to this Protocol in
accordance with paragraphs 3 and 4 of Article 7, of:

(a) Ratifications and accessions under Article 7;

(b) The dates of entry into force of this Protocol in accordance with Article 8;
(c) Denunciations under Article 9;

(d) The termination of this Protocol in accordance with article 10;

(e) Declarations and notifications received in accordance with Article 12,
paragraphs 1 and 2.

Article 16
Depositary

The original of this Protocol shall be deposited with the Secretary-General of the
United Nations, who shall send certified true copies thereof to all the States referred
to Article 7, paragraphs 1, 3 and 4, of this Protocol.

DONE at Geneva, this twentieth day of February two thousand and eight, in a single
copy in the English and French languages, each text being equally authentic.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized thereto, have
signed this Protocol:



AOMYHCKU NPOTOKOIJ Y3 KOHBEHUWUJY O
YroBory 3A MEBYHAPOAHU NMPEBO3 POBE IPYMOM
(CMR) O EJNIEKTPOHCKOM TOBAPHOM JIUCTY

YIrOBOPHE CTPAHE OBOI MPOTOKOIJIA,

MOLWITO cy yroBopHe cTpaHe KoHBeHUuje 0 yroBopy 3a MefyHapogHu npeBo3
po6e apymom (CMR), 3akrbydeHe y XKeHesu 19. maja 1956. roguHe,

XEJNERU OA ponyHe KoHBeHUWjy pagu onakwasaha MoryhHocTu nsbopHor
n3gaBawa TOBapHOr NUCTa MyTeM MocTynaka Koju Ce KOpUCTe 3a eneKTPOHCKO
eBuaeHTupare 1 obpagy nogataka,

CAI'TTACUIIE CY CE kako cneau:

Ynan 1

HdedunHuunje
3a notpebe oBor npoTokona,

,KOHBeHUMja” o3HavyaBa KoHBeHLMjy O yroBopy 3a mefyHapoaHun npeBo3 pobe
Apymom (CMR);

»ENEKTPOHCKa KOMYHMKaLMja” o3HavYaBa nHdopmMaunjy reHepucaHy, nocnary,
NPUMIbEHY WNN cadyBaHy €ereKTPOHCKUM, OMNTUYKMM, AUrUTaNHUM UMK  CIIUYHUM
cpedcTBMMa, TakO da je caonwTeHa WHdopMaumja AocTynHa Kako 6w 6una
ynoTpebromBa 3a HakHagHo ynyhuBamse;

,ENEKTPOHCKN TOBapHM §nUCT’ O0O3HayaBa TOBapHW INUCT wu3gat MnyTem
eneKTPOHCKe KOMyHMKauuje of cTpaHe NpeBO3HMKa, nowurbaoua unu 6uno Kor
Apyror nuua 3avHTepecoBaHOr 3a W3BpLUEH-e YroBopa O MpeBO3y Ha Koju ce
KoHBeHUMja npumersyje, ykrbydyjyhu nogaTtke Ha norMdaH HauvH MoBe3aHe ca
€NeKTPOHCKOM KOMYHMKaUMjoM MyTem npuniora unu Ha ApYrv HaynH noBe3aHe ca
€ITeKTPOHCKOM KOMYHMKaLMjOM UCTOBPEMEHO Ca UM HaKOH HeroBor u3faBara, Tako
Aa NnocTaHy [leo enekTPOHCKOr TOBapHOT NINCTa;

»ENEKTPOHCKN MOTNUC” 03Ha4aBa MnoAdaTke y €rIeKTPOHCKOM OBnuKy Koju cy
MPUNOXEHN WM NOTMYKM NOBE3aHW ca APYrMM eNieKTPOHCKMM nojauumMa v Koju
Cnyxe kao MeTof yTephuBawa BepogOCTOJHOCTMU.

YnaH 2
O6um 1 gejcTBO eNeKTPOHCKOr TOBapHOr fncTa

1. Y cknagy ca ogpegbama OBOr npoTokona, TOBapHU FUCT MOMEHYT Yy
KoHBeHUuj1, Kao 1 cBaku 3axTeBs, u3jaBa, ynyTcTBo, Monba, pesepBaunja unv gpyra
KOMYHWKauuja y Be3u ca M3BPLUEHEM YyroBopa O NpeBo3y Ha Koju ce KoHBeHuMja
npumMmemyje, Mory 6utn cadnteHn nyTem enekTpoHCKe KOMyHUKaLmje.

2. EnekTpoHCKM TOBapHM NUCT KOju je y cknagy ca ogpenbama oBOr nNpoTokona
cMaTpa ce eKBMBareHTHUM TOBApHOM NUCTY Ha3HadyeHoMm y KoHBeHLUmju 1 cTora nma
WCTY AIOKa3Hy CHary v npov3BOAM UCTO NPaBHO AejCTBO Kao Taj TOBapHW JNIUCT.



YUnaH 3
YT1BphUBarke BepogoCTOjHOCTU eNeKTPOHCKOr TOBapHOr nucTa

1. BepoaocTojHOCT enekTpOoHCKOr ToBapHOr nucTta yTBphyjy yroBopHe cTpaHe
yroBopa O MpeBo3y MOy34aHUM €eneKTPOHCKUM MOTNMCOM Koju obesbefnyje H-erosy
MOBE3aHOCT Ca eMNeKTPOHCKNM TOBapHUM NUcToM. Noy3aaHoCT MeToaa enekTpoHCKOr
noTnuca ce NpeTnocTaBrba, OCUM ako Ce He JOoKaXe CYNPOTHO, YKOINMKO €NEKTPOHCKU
NOTMKC:

(a) jeAnHCTBEHO je NnoBe3aH ca NOTMUCHUKOM;
(6) omoryhaBa ngeHTndmkaumjy NnoTNNUCHKKA;

(14) HaummeeH je kopuwhewem cpeacTaBa Koja MOTNUCHMK MOXE Ap)KaTu nog
CBOjOM UCKIbYYUMBOM KOHTPOSOM; U

(o) noBe3aH je ca nogauMma Ha Koje ce OHOCK Ha TakaB HaYWH Aa je cBaka
HaKHafHa u3MeHa TUx nogaTaka yourbuBa.

2. YTBphrBawe BEepOAOCTOJHOCTM €reKTPOHCKOr TOBapHOr fiMcTa MOXe ce
m3BpwMTM M BGUNO KOjOM OpyroM METOAOM  eNneKTPOHCKOr  yTepfhuBara
BEPOAOCTOjHOCTM KOja je [A03BOSbEHA 3aKOHMMa 3eMSbE Y KOjOj je eneKkTPOHCKM
TOBapPHW NIUCT CaunH-EH.

3. Mogaun cagpxaHn y enekTpoOHCKOM TOBapHOM JICTY MOpajy OUTKM SOCTYNHU
CBaKOj CTpaHU Koja Ha To MMa npaso.

YnaH 4
Ycnosu 3a nspagy enekTpoHCKOr ToBapHoOr fiMcta

1. EnekTpoHCkn TOBapHM NWUCT Mopa Aa cagpXu ucTe nopaTtke Kao TOBapHM
nncT Koju ce Hasoaum y KoHeeHUMju.

2. lMocTynak Koju ce KOpUCTU 3a u3gaBare eneKkTPOHCKOr TOBapHOr fiucta Mopa
Aa obe3bean MHTErpuTeT nogaTaka cagpXXaHux y Hemy Of TPeHyTKa Kada je npsu
nyT reHepucaH y CBOM KOHa4yHOM O6nuKy. IHTerputeT NOCTOju Kaga nogauun ocTajy
NOTAYHN U HEU3MEH-EHM, OCUM AoJdaTaka WM U3MeHa Koje HacTajy Yy HOpMasiHOM
NOCTYMNKY KOMyHUKauuje, YyBarwa 1 npukasnBama.

3. MopaTke cagpXaHe y efeKTPOHCKOM TOBapHOM NUCTY Moryhe je aonyHuTn
UNn N3MEHNTU y cnyyajesmuma npensuheHnm KoHBeHLmjoMm.

MocTynak Koju Ce KOpUCTM 3a [onyaBake WU U3MEHY ENEeKTPOHCKOr
TOBapHOr fnMcTa Mopa aa omoryhu fa cBaka gonyHa unv nameHa byge yoursuea kao
TakBa U Mopa [ja o4yBa NpBOOUTHO cagpkaHe noaaTke.

YnaH 5
M3BpLueH-e enekTpoHCKOr TOBapHOr nucTa

1. CTpaHe 3avHTepecoBaHe 3a W3BpLUEHe yroBopa O npeBo3y Tpeba pAa
MOCTUIHY carfacHoCT O NOCTYNuUMMa U HMXOBOM CNpoBofewy paau ycknahvsara ca
3axTeBMMa OBOr NpoTokona u KoHBeHUuje, HapounTo y norneay:

(@) HaumHa wu3gaBakba M JOCTaBIbakba ENEKTPOHCKOr TOBapHOr fucTa
oBnawheHoj cTpaHu;

(6) obesbehmBara ga eneKkTPOHCKN TOBAPHW NUCT 3a4pXKN CBOj MHTETPUTET;
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(L) HaumHa Ha Koju CTpaHa Koja MMa MpaBo Koje MPOUCTUYE U3 eNEKTPOHCKOT
TOBapHOT NMCTa MOXe Aa AoKaXe TO NpaBo;

(8) HaumHa Ha Koju ce noTephyje Aa je ucrnopyka NnpMMaoLly U3BpLUEHa;
(e) nocTtynaka 3a gonywaBahe UM N3MeHy eneKkTPOHCKOr TOBapHOT NINCTa; K

(d) nocTtynaka 3a moryhy 3amMeHy eneKTPOHCKOI TOBapHOr NiCTa TOBapHWM
NIMCTOM M34aTUM Ha Apyrayujy HauuH.

2. MocTtynum u3 ctaesa 1. oBOr YnaHa mopajy 6utu HaBegeHW Yy eneKkTPOHCKOM
TOBapHOM fUCTY 1 Mopajy BUTK Nako yTBpAUBMW.

YnaH 6
[oKkymeHTa Koja [onyHyYjy €NeKTPOHCKM TOBaPHU NUCT

1. MpeBO3HUK je OyXaH ga npeda nowurbaoly, Ha HeroB 3axTeB, NOTBpAY O
npujemy pobe 1 cBe MHdopmMaLmMje HeonxogHe 3a maeHTudurKaumjy nowurbke 1 3a
NPUCTYN eNeKTPOHCKOM TOBapHOM fIUCTY Ha KOju ce 04HOCK OBaj MPOTOKON.

2. [okymeHTa 13 unaHa 6, ctaB 2. (r) n 4ynaHa 11. KoHBeHuuje nowwmrbanad
MOXe [a [0CTaBuM MPeBO3HUKY Yy OBNUKY enekTpoHCKE KOMYHWKauuje, ako Ta
AOKYMEeHTa MocToje y OBOM OBMMKY M ako Cy ce YroBOpHe CTpaHe carnacune o
noctynuuma koju omoryhagajy ycnocTaBrbake Be3e u3mehy oBuX AokymeHaTta u
€MNeKTPOHCKOr TOBapHOr NUCTa Ha Koju Ce OBaj NPOTOKON OAHOCW, Ha Ha4yuH Koju
0be3behyje HMXOB MHTErPUTET.

3ABPLUHE OOPEOBE
YnaH 7
MoTnucueame, patudurkaumja, npucTynate

1. OBaj NpoToKon je OTBOPEH 3a NOTNMCUBaHE ApXXaBama Koje Cy MOTNUCHULE
unn ctpaHe KoHBeHUMje U Koje cy unaHunue EkoHomcke komucuje 3a EBpony unu cy
npumsbeHe y Komucumjy y koHCynTatTMBHOM CBOjCTBY NpemMa cTaBy 8. onuca nocnosa u
3apataka Komucuje.

2. lMpoTokon je oTBOpeH 3a notnucuBane y XeHesu of 27. no 30. maja 2008.
rognHe ykrosydyjyhn n Te gatyme, a HakoH Tor gatyma y ceguuTy YjeaurweHnx Hauuja
y Hbyjopky go 30. jyHa 2009. rogmHe ykrby4yjyhu n Taj gatym.

3. OBaj npoTokon noanexe patvdukaumju og CTpaHe ApXasa NOTnMCHMLUA U
OTBOPEH je 3a NpucTynawe Apxasa Koje HUCY MOTNUCHULUE, HaBedeHux y cTtasy 1.
OBOr YraHa, Koje cy ctpaHe KoHBeHuUuje.

4. [pxaBe koje mory ydvecTtBoBaTu Yy ogpeheHMM akTuBHOCTUMa EkoHomcke
Komucuje 3a EBpony y cknagy ca ctasom 11. onuca nocrnoea 1 3agataka Komucuje n
Koje cy npuctynune KoHBEHLMjU MOry noctatu cTpaHe OBOr MPOTOKOMa Tako WTO My
NPUCTYNajy HaKOH HEroBOr CTyMnaxa Ha cHary.

5. Patudukauvja nmnu npuctynawe BpLUM Ce nonarakbem WHCTPYMEHTa Kopf
reHeparnHor cekpetapa YjeamieHnx Hauuja.

6. CBakn paTtUUKALMOHN WHCTPYMEHT WU  WHCTPYMEHT O MNpUCTynaky
MONOXEH HaKOH CTynaka Ha CHary u3MeHe u [oryHe OBOr NMpOTOKOna, YCBOjEHOT Y
cknagy ca ogpenbama ynaHa 13. oBOr NpoTokona, cmaTtpa ce [a BaXu 3a NMpOTOKON
N3MeH-eH TOM U3MEHOM U JOMYHOM.
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Ynax 8
Crtynane Ha cHary

1. Ogaj npoToKON CTyna Ha cHary AeBefeceTor JaHa HaKOH LTO neT ApXasa,
HaBegeHWx Yy unaHy 7. ctaB 3. OBOr MPOTOKOMa, NOSoXe CBOje paTudukalmoHe
WHCTPYMEHTE UM MHCTPYMEHTE O NPUCTyNakby.

2. 3a cBaky ApxaBy Koja ra patudukyje unm My MApUCTYNM HaKOH LITO net
OpxaBa MofnoXu cBoje paTUdUKauUoHEe WHCTPYMEHTE WU  UHCTPYMEHTE O
npucTynawy, OBaj NPOTOKON CTyna Ha cHary AeBefeceTor AaHa oA AaHa Kaja Ta
Ap>XaBa Nnonoxu cBoj paTnUKaunoHU MHCTPYMEHT NN NMHCTPYMEHT O NPUCTYNakwy.

YnaH 9
OTKasuBame

1. CBaka cTpaHa MOXe [a OTKaxe OBaj NPOTOKON AoCTaBibakeM obaBeluTera
reHepanHom cekpetapy YjeamieHunx Haumja.

2. OTkasuBarwe CTyna Ha cHary 12 mMeceuu HakoH AaTyma Kaga reHepanHu
cekpetap npumun obaBeLUTEHE O OTKa3nBamy.

3. Ceaka pgpxkaBa koja npectaHe ga Oyane cTtpaHa KoHBeHuuje uctor gaHa
npectaje ga 6yge ctpaHa 1 OBOr NpoToKona.

Ynan 10
lNpecTaHak Baxeha

AKO, HaKkoH CTynaka Ha cHary oBor npoTokona, 6poj ctpaHa 6yae cMareH,
ycrieq OoTKasvBaka, Ha Make Of MeT, OBaj MPOTOKON MpecTaje Aa Baxu oA AaHa
Kaga nocrnefkwe TakBO OTKasMBake CTYNM Ha cHary. Takohe npecTtaje ga 6yae Ha
cHa3u o gaTtyma kaga KoHBeHuwmja npectaHe ga 6yae Ha cHasu.

Ynax 11
Cnop

Csaku crnop u3Melly ABe WnM Bulle CTpaHa y BEe3n ca Tymauerem unu
NPUMEHOM OBOT MPOTOKOSA, KOoju CTpaHe He MOory a peLue NperoBopyuMa Ui apyrum
CpeacTBMMa, MOXe, Ha 3axTeB GUNO Koje of 3aUHTEpPecoBaHWX CTpaHa, Aa ce ynyTu
MehyHapogHoM cyay npaBae paaum peluaBarba.

YnaH 12
PesepBe

1. Y TpeHyTKy noTnucmeama, patudukaumje unm npuctynaka oOBOM NPOTOKOMY,
6uno koja ApxaBa MOXe Oa u3jaBu, nyTem obasewTewa ynyheHoMm reHepanHom
cekpeTapy YjeoukweHux Hauuvja, ga ce He cmartpa obaBesaHoM unaHom 11. oBor
npotokona. Octane cTpaHe Hehe GuTn obasesaHe 4naHom 11. oBor npoTokona y
ofHocy Ha Guno Kojy CTpaHy Koja je Aana TakBy pe3epBy.

2. M3jaBa 13 ctaBa 1. oBOr ynaHa Moxe ga ce nosy4ye y GUNO KOM TPEHYTKY
obaBeluTereM ynyheHuM reHepanHoM cekpeTtapy YjeankeHnx Hauuja.

3. HwukakBe gpyre pesepse y3 0Baj NPOTOKOM HUCY JO3BOSbEHE.
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YnaH 13
M3meHe n gonyHe

1. Kaga oBaj npoTtokon CTynuM Ha cHary, MOxe OUTW M3MereH Yy cknagy ca
NOCTYNKOM AeUHUCaHUM OBUM YIIaHOM.

2. Caaka npegnoxeHa nameHa 1 fonyHa OBOr NPOTOKOMa Kojy nogHece cTpaHa y
NPOTOKONY AocTaBiba ce PagHoj rpynu 3a ApyMCKU TpaHcnopT EKOHoMCKe Komucuje
YjeanweHnx Hauuja 3a Espony (UNECE) paagn pasmatpara 1 ognydnBamsa.

3. CTtpaHe yroBopHuUe OBOr npotokona Tpeba ga ynoxe cBe Harnope fAa
NMOCTUrHY KOHCEH3yC. AKO, YNPKOC TUM Hamnopuma, KOHCeH3yc He byae noCTUrHyT O
npeasioKeHoj N3MEHN N JONYHU, KAo KpajHie CPenCcTBO 3a ycBajawe Ouhe notpebHa
ABOTpehvHCcKa BehuHa NpPUCYTHUX CTpaHa Koje rnacajy. [peanoxeHy usMeHy u
OOMyHY YCBOjeHYy KOHCeH3ycoM unu ABoTpehuHckoM BehuHOM rmacoBa cTpaHa
cekpetapujat EkoHoMcke komucuje YjeauweHux Haumja 3a EBpony npocnehyje
reHepanHoMm cekpeTapy paguv AOCTaBibaka CBMM CTpaHama OBOr MpPOTOKOra, Kao u
ApXXaBama NoTnucHULama, Ha npuxeBaTame.

4. Y poky on OeBeT Meceuu Of [aHa Kafa reHepanHu CekpeTap CcaomnwTu
npeanoxeHy W3MeHy W [OMyHy cBaka cTpaHa Moxe [fAa obaBecTu reHepasnHor
cekpeTapa Aa uma npumeady Ha npeariokeHy U3MeHy U JOMNyHy.

5. CwmaTtpa ce ga je npeanoxeHa nameHa v gonyHa npmxsaheHa ako, 4o Ucteka
poka o4 AeBeT Meceuu M3 NPETXOQHOr CTaBa, HWjegHa CTpaHa OBOr MPOTOKOSia He
npujasm npumen0dy. Ako je npumeaba nogHeTa, NpeanoxeHa n3MeHa n gonyHa Hehe
nmaTtu AejcTBo.

6. Y cnyyajy Ap)xase Koja NocTaHe yroBopHa CcTpaHa OBOr NpoTokona y nepuoay
namvehy obaselwwTewa 0 Npeanory u3MeHe n AonyHe U UcTeka 4eBeTOMeCEYHOr poka
npegsuheHor y crtaBy 4. oOBOr unaHa, cekpetapuvjat PagHe rpyne 3a OpyMCKU
TpaHcnopT EkoHomcke komucuje 3a EBpony obaBelwitaBa HOBY ApXaBy YroBOPHY
CTpaHy O NPeAnoXeHoj U3MeHU 1 JONYyHW Yy Hajkpahem moryhem poky. HoBa yroBopHa
CTpaHa Moxe fa obaBecTu reHepariHor cekpetapa rnpe ucreka oBor AeBeToMeceyHor
poka Aa nma npumendy Ha NPeanoXeHy U3MeHy 1 JOMNyHy.

7. leHepanHu cekpeTap Yy Hajkpahem poky obaBeliTaBa CBe CTpaHe O
npumenbama N3HETUM y cknagy ca cTaBoBuMa 4. 1 6. OBOr YnaHa, Kao U O CBaKOM
amaHgmaHy npuxsaheHoOM y cknagy ca cTaBoM 5. usHag.

8. Ceaka nameHa n gonyHa koja ce cmaTpa npuxBaheHomM CcTyna Ha cHary LecT
Meceun HakKOH AaTymMa Kada reHepanHu cekpetap obaBecTM CTpaHe O HEeHOM
npuxeartamy.

YnaH 14
CasnBanse gmnnomaTcke KoHepeHuumje

1. Kaga oBaj npoTtokon CTynuM Ha cHary, cBaka CTpaHa Moxe, obaBeluTer-em
ynyheHnM reHepanHom cekpeTtapy YjeauweHux Hauuja, oa 3aTpaxu ga ce casose
KOHdepeHuMja pagum pasmartpawa OBOr npotokona. [eHepanHu cekpetap
obaBeluTaBa CBe CTpaHe O TOM 3axTeBy, a PEBU3NOHY KOHMepeHuujy casumsa
reHepanHu cekpeTap ako, Yy POKy oA YeTupu Meceua o4 AaTyma HeroBor
obaBellTerwa, HajMake jegHa 4YeTBpPTMHA CTpaHa OBOr npoTokona obasecTu
reHepanHor cekpetapa 0 CBOM MPUCTaHKY Ha Taj 3axTeB.

2. AKO ce KOoHepeHUuja ca3oBe y CKrnagy ca NpPeTXogHUM CTaBOM, reHeparnHu
cekpeTap obaBeluTaBa CBe CTpaHe M No3MBa MX Aa Y POKY o4 Tpu Meceua gocTaBe
npegnore Koje xene pfa KoHgepeHuwja pasmaTtpa. [eHepanHu cekpeTtap CBUM
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CTpaHama [JocTaBrba MNpMBpPEMEHN [HEBHW pef KOHdepeHuuje 3ajegHo ca
TEKCTOBMMa TakBMX Mpeadfiora HajMawe TpW Meceua npe gatyma oppxasawa
KoHdepeHuuje.

3. leHepanHu cekpetap Ha CBaKy KOH()epeHUujy cassBaHy Yy ckragy ca OBUM
yraHoM ro3MBa CBe ApXaBe HaBedeHe Yy unaHy 7. ctasoBuma 1, 3. u 4. oBor
npoTokona.

YnaH 15
Ob6aBelwTaBare gpxaea

Mopen obaBewTtewa npegsuheHnx unaHosuma 13. u 14, reHeparnHm
cekpeTap YjeouweHux Hauumja obaBeluTaBa Op)KaBe HaBedeHe y unaHy 7. ctas 1.
M3Had, Kao W JpXxaBe Koje Cy nocTane CTpaHe OBOr MpoToKosnia Yy Cckrnagy ca
ctaBoBuma 3. n 4. ynaHa 7. o cnegehem:

(a) Patudukaumnjama n npuctynakuma y ckrnagy ca uYnaHom 7;

(6) Oatymuma ctynawa Ha cHary OBOr MPOTOKOMa Yy CcKkrnaay ca YnaHom 8;
(u) OTkasuBarMma y cknagy ca vnaHom 9;

() TMMpecTaHky BaxkeHa OBOr NPOTOKOSA Y cknagy ca ynaHom 10;

(e) WsjaBama n obaBewwTewsuMa NPUMILEHUM Yy CKMagy ca uynaHoMm 12,
craBoBuma 1. n 2.

YnaH 16
[enosutap

OpwurnHan oBor npoTokona je [AenoHOBaH KoA reHeparnHor cekpeTtapa
YjeouweHnx Hauuja, Koju oBepeHe Konwuje npocnehyje cBum gpxxasama HaBeJeHUM Y
ynaHy 7. ctaBosuMa 1, 3. n 4. oBor npoTokona.

CAYNHEHO y XKeHesu, 20. pebpyapa 2008. roaunHe, y jegHOM NpUMEpPKY Ha
€HIMecKoMm 1 hpaHLyCKOM je3unKy, U CBaKM TEKCT je jeqHaKko ayTeHTUYaH.

Y MOTBPLOY YElA cy pgone noTtnucaHu, NponucHO oBnawheHu 3a To,
noTnucanu oBaj NPOTOKOS.
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YnaH 3.

OBaj 3aKkoH CcTyna Ha cHary OcMor fAaHa of p[daHa objaBrbuBamwa Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu”.



